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Reglement

iber die Didciplin und die innere Orduung
am Athendum ju Lugemburg.

Lugembarg, am 7. Juli 1832,

Der vorldufig mit dem Hffentliden Untervidte
beauftragte General-Admintftrator der ausiwdr:
tigen Angelegenheiten, ber Juftiy und der Culte,
Prafivent ber Regierung;

Nach Einfidht ves Nrtifels 46 ves allgemeinen Reglementes som

24. Januar 1850 fiir bie Hiheren und mittleren Untervidyts-An-
* ftalten im @rofberjogthum, welder aljo Yautet:
» Gin Reglement iiber die Diseiplin und die {nmere Orbnung
der Drei Staatsanftalten foll von der Confereny der Profefjoren
vorgefdhlagen und vem General-YUdminiftrator des bHifentlichen
Unterrichts sur Genehmigung vorgelegt werben, welder bar-
itber die Commijfion der Guratoren ber betreffenden Anjtalt su
» Biren Bat.

n Diefes Reglement getwdhrieiftet die Erfiillung der religitien
n Pilichten.

» dudy fann dasdjelbe beftimmen, ob dDen Sdbiflern eine Uni-
» form vorgefdyrieben tverden joll.

o Dasfelbe wird gedrudt und es twird ein Eremplar desfelben
jebem Sdhiiler bei Jeiner Cinjdyreibung eingehindigt.

o Gine Abdnderung diefes Reglements fann nur in demjelben
» Wege vorgenommen werben, welder fiiv die erfte Abfafjung
» veffelben vorgefdhrieben {jt.
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REGLEMENT

DE DUSCIPLINE ET D°ORDRE LNTERIEUR
A LATHENERZ OE LUXRWBOURE.

——opHA BN

Lurembonrg, le 7 juillet 1852,

L’Administratenr-général des affaires étrangéres, de la justice
ct des cultes, Président du Gouvernement, provisoirement
chargé de Vinstruction publique;

Vu Part. 46 du réglement général du 24 Janvier 41830 pour
les établissements d’enseignement supérieur et moyen dans le
Grand-Duché, ziasi concu :

« Un réglement de discipline et d’ordre intérieur des trois
« établissements de I’Etat, proposé par la conférence des Profes-
« seurs, est soumis 2 I'approbation de I'Administrateur-général
« de Vinstruction publique qui y entendra la Commission res-
« pective des curateurs de chaque établissement.

« Ce réglement garantit 'observation des devoirs religieux.

a Il peut stipuler aussi si un uniforme doit étre prescrit aux
¢« éléves.

« Il est imprimé et un exemplaire cn est remis 3 chaque éléve
« fors de son inscription.

« Aucun changement n’est introduit dans ce réglement qu'en
« suivant la voie prescrite pour sa premiére rédaction.
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r Jdbrlich, am erjten Donnerstage nach der Criffnung des Schul-
niabres, und am erflen Donnerstag nady Ende der Ofterferien,
o [oll Diefes Reglement vom Divector der Unflalt in einer feier-
n lidhen Derjammiung, welder das fjammtlide Lehrer-Perfonal
» beiwohnt, den Sdiilern vorgelefen werden. #

RNady Cinficht des Disciplinar- und Ordnungs-Reglententes,
weldyed von ver Confereny der Profefioven des Athendums vor
gefcilagen ift;

Nadhy Cinfidht ted Gutadhtens ver Commiffion der Curatoren
tes Athendums tiber Dad genannte Reglement;

Befdliefit:
Art. 1.

Das Reglement iiber die Dideiplin und bdie innere Orbnung
Ded Athendums zu Luremburg ift, wie e8 Gier unten folgt,
genehmigt

Kapitel X.

Pidten der Sddhiiler.

Art, I, Die Schiiler find vornehmlich Gehorfam und Adptung
ibren Profefforen, jo wie allen Perfonen dhuldig, welde ven-
felben in der Anftalt aussubelfen oder fie zu vertreten Haben,
Qbr ganges Beftreben muf vahin gehen, fih Ordnung und
Budt jur @etwobnheit ju maden, fih ununterbroden ihren
Studien hingugeben und fih unter allen Umfténden, fowobl
auferbalb als innerhald Der Anftalt, durdy milve und Hdflide
Gitten ausyuzeidmen.

Die Schiiler miiffen einen filr den anbern alle migliche Riid-
fidht Haben und fih alled Streites unter einander entbhalten.

Art. II. An den Schultagen miiffen die Sdiller fiinf Minuten
por ber filr Den Beginn bved Unterrichtd Dbeftimmten Stunde
im Athendum fein, Fiinf Minuten nad) viefer Stunde wivd die
Thiive ves Athendums gefdhlofjen unv fein Schiiler mehr suges
Laffen,
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« Annuellement le premier jeudi aprés Fouverture de V'année
¢« scolaire et le premier jeudi aprés 1a fin des vacances de Piques,
« lecture de ce réglement est donnée aux éléves par le directeur

« de Jéablissement, dans une réunion solennelle 3 laquelle
« assisteront tous les membres du corps enseignant. » :

Vu le réglement de discipline et d’ordre intérieur proposé par
la conférence des professeurs de I’Athénée pour cet établisscment ;

Vo Pavis de la commission des curateurs de 1I'Athénée pour
le susdit réglement;

ARRETE:
ARrTICLE 1°',

Le réglement de discipline et d'ordre intérieur pour I’Athénée
de Luxcmbourg est approuvé dans la teneur suivante:

CHAPITRE L.

Devoirs des éléven.

Art. L. Les éléves doivent principalement obéissance et respect
& leurs professeurs ainsi qu’3 toutes les personnes chargées de
les aider ou de les suppléer dans Pélablissement. Tous leurs
efforts doivent tendre 3 contracter des habitudes d’ordre et de
discipline, A s'appliquer sans reliche & leurs études et A se
distinguer en toutes circonstances, tant i intérieur qu'au dehors
de Pétablissement, par des macurs douces et polies.

Les éléves doivent avoir I'un pour I'autre tous les égards pos-
sibles et s’abstenir entr’eux de toute querelle,

Art. 11, Les jours de classe les éléves doivent étre rendus 3
PAtbénde cing minutes avant 'heure fixée pour le commencement
des legons. Cing minutes aprés cette heure la porte de I'Athénde
est fermée et aucun éléve n'y est plus admis.
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Bon 8 bis 11 und von 2 bis 4 Uhr Darf fein Sdhiiler an-
bers als im Falle von Unwoblfein ober aus andern dringenben
Urfadien ausgeben,

Art. 11, Whkrend der Dauer ter Unterridhis-Stunden ober
ber Silentien ift eé verboten, das Hthendum ofne befondere Cr-
Yaubnif ju verlaffen. Diefe Beftimmung ift jedodk nicht anwendbar
auf die 3dglinge des Seminars, und auf Ddiejenigen Perfonen,
bie zugelaflen find nur eine Stunve ober einige Stunben bie
obern Gurjen ju bejudhen.

Yrt. IV. Die Shiiler, weldhe jwijdhen adt und eilf Uhr
Morgens, ober jivifden 3wei und vier Uhr Nadmittags eine
frele Stunde Haben, begeben f{idh in den Studbienfaal, wo fie
unter Aufficht eines Repetitors arbeiten.

Dieje BVeftimmung it audy auf die Schiiler anwendbar, eldhe
aug irgend einem Grundve aus ver Klafle gejdhidt werben,

Art, V. Beim Gintritt in die Klaffen miiffen die Schiiler jo-
fort bie ihnen angetviefenen Pldge einnebmen und dafelbt alles
permeiden, trad Der Orbnung jutvider ift, die beftdndig in ven
Klaffen berrfchen foll.

Act, VI. Die Sdhiiler find verantwortlid filv jede Befdhabi:
gung an den Mbbeln ves Schuljaales, an den Lanbdfavten, u.i.w.

Kann der Urheber der BVejdadigung nicht entdedt werben, fo
find alle Sehiiler der Klafle folivarijdh verbunden, verfelben ab-
subelfen.

Art, VII. BVor den Untervidhtsfunden und wihrend der Paufen
miiffen die Schiiler fidh alles ldrmenden und gefhrlichen Shiceles
enthalten.

Art. VUL RKein Schifler tann fidy entfernen, ofne die Erlaub-
nif erbalten ju Yaben

a) yon bem betreffenten Profeffor, filr eine Unterridhtss
Stunde;

b) vom Klaffenlebrer, filv einen ganjen Tag;

c) yom RKlaffenlehrer und vom Cenfor, fir linger als einen
Jag,
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De 8 3 11 et de @ A 4 heures, aucun éléve ne peut sortir que
daps le cas d’indisposition ou pour d’autres motifs graves.

Art. Il Pendant la durde des lecons et celles des silences,
toute sortic de ’Athéuée est interdite, sans une permission spé-
ciale. Toutefois cette disposition n’est pas applicable aux éléves du
Séminaire et aux autres personnes admises A ne fréquenter qu’une
seule lecon ou quelques lecons du cours supérieur.

Art. IV. Les éléves qui auraient une leon libre depuls kuit heures
Jjusqu’d onze heures du matin et depuis deux heures jusqu’d quatre
heures de P'aprés-midi, se rendent dans la salle d’élude, ou ils
travaillent sous la surveillance d'un répéiiteur,

Cette disposition s"applique aussi aux éléves qui, pour un motif
quelconque, sont reavoyés de la classe,

Art. V, A leur entrée dans les classes, les éleves doivent im-
médiatement occuper les places qui leur sont assigoées, et s'y
abstenir de tout ce qui est contrairo au bon ordre qui doit
constamment régner dans les classes,

Art. VL. Les ¢dléves sont responsables de toute dégradation
faite au mobilier des salles, aux cartes géographiques, etc,

Si l'auteur du dégit ne peut étre découvert, tous les éléves
de Ia classe sont solidairement obligés A le réparer.

Art. VII. Avant les heures de classe et pendant les pauses,
les éléves doivent s’abstenir de tout jeu bruyant ou dangereux.

Art. VIII, Aucun éléve ne peut s’absenter sans avoir obtenu
la permission

a) du professeur afférent, pour une heure de legon;

b) du régent de classe, pour une journée entitre;
¢) du régent de classe ‘et du censeur, pour plus d’un jour.
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Art, 1X. Die Sehiiler, twelde nidyt bei iGren Cltern ober Bor-
méndern wohnen, miffjen dle Wohnung und vas Softhaus, vie
fie gewdBit Haben, ihrem Klaffenlehrer angeigen, welder fie dem
Genjor mittheilt, Der Klaflenlehrer und ver Cenjor madyen den
Sdyiilern iiber diefe Wahl, geeigneten Falles, Bemerfungen,
©ind die Wolhnung und das RKofthaus einmal genehmigt, o
Tonnen bie Sdyiiler bdiefelben nidyt mehr verlafjen, ohne Giervon
ben Klafjenlehrer und ven Cenfor ju benadyridhtigen.

Der Genfor und bie betreffenven Klaffenlehrer befuden ju
unbeftimmten Seiten die Sdiiler in deren Wohnungen und Kofts
haufern.

Art. X, Die Sdhitler, weldhe die facultativen Curfe befuden,
finnen diefe Curfe bed Athendums im Raufe bes Shuljabhres
nur aud widhtigen Griinden verlaffen, welde von der Confereny
ber Profefjoren auf das Gutadten ves Klafjenlehrers gu priifen
find.

Art. XI. Die Shiller der ovbern Klafjen fonnen feine Privats
ftunben geben, aufer in jo weit fie Hiergu von ber (Sonfmng ber
Profefloren ermddhtigt find,

Rein Sdhiiler fann Privatfunden nehmen ohne die Erlaubnif
feines Klajjenlehrers. _

Die Crlaubnif, Privat-Unterridyt in annefmlicdhen Kiinften aufer
ber Anftalt ju nehmen, wird nur auf vas {driftlide Begehren
Der Gltern Des Sehiilers evtheilt, welder um diefe Crlaubnif
nadfudit, Sn diefem Falle fann diefe Crlaubnif vom Klafjens
Tebrer im Cinverftdndnif mit dem Cenfor ertheilt twerben,
© Yet. X1 Ofne von hren Gltern sber Borminbern begleitet
au fein, Tonnen die Sdhiiler feinen Bffentlidhen Ort, feinen Ball,
fein Sdaufpiel u. §. w. defuden, wenn fle nidt bie Grlaubs
nif ves Genfors Haben.

Art. XHI, Was ihre Privatlectiive betrifft, fo miifjen dle Sil-
Ter den Rath ibrer Profefioren einholen.

Art. XIV. Ea ift den Sdhfilern verboten, fid obne Anffidt ju
baben.
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Art, 1X. Les éléves qui ne sont pas logés chez leurs parents
ou tuteurs, font connaitre 3 leur régent de classe, qui en donne
connaissance au censeur, le logement et la pension qu'ils se sont
choisis. Le régent de classe et le censcur leur font au besoin
des observations sur ce choix. Le logement et la pension une
fois agréés, les éléves me peuvent plus les quitter sans en pré-
venir leur régent et le censeur.

Le censeur et les régents des classes respectives visitent, i des
époques indéterminées, les éléves dans leurs logements et dans
leurs pensions.

Art. X. Les éléves qui fréquentent des cours facultatifs, ne
peuvent quitter ces cours de I'Athénée dans le courant de I'année
scolaire que pour des motifs graves & apprécier par la conférence
des professeurs sur l'avis des régents de classe,

Art. XI. Les éléves des classes supérieures ne peuvent donner
des lecons particuli¢res que pour autant gu'ils y ont été auto-
risés par la conférence des professeurs,

Aucun éléve ne peut prendre des legons particulidres sans la
permission de son régent de classe,

L’autorisation de prendre des legons d’arts d’agrément hors
de I'établissement n’est accordée que sur la demande écrite des
parents de I'éléve qui la sollicite. Dans ce cas cette autorisation
peut étre accordée par le régent de classe, d’accord avec le
censeur.

Art. XIl, A moins d’étre accompagnés par leurs parents ou
tuteurs, les éléves ne peuvent fréquenter aucun lieu public,
aucun bal ou spectacle, etc, sans la permission du censeur.

Art. XIIl. Pour leurs lectures privées, les ¢ldves doivent
prendre conseil de leurs professeurs,

Art. XIV. 11 est défendu aux éléves de se baigner sans sur-
veillance.
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Ueber bie Magregeln, welde in bdiefer Hinfidht ju ergreifen
find, verfidndigt fidh der Cenfor mit ven Klaffenlehrern,

rt, XV. Bon Jeit ju Be{t' finden gemeinjdaftliche Syagier-
ginge Statt. Diefelben werden nur an jdhulfreien Tagen gebalten,

Wenn folde Spaziergdnge Statt finden, fo find fle verbind-
lidy fiir alle Sehiiler der Klaffen, welde vom Cenjor jur Theil
nafhme an denfelben beflimmt find, {ofern fie Diefer nidt davon
entbindet, ‘

Die Schiiler werden auf den Spagierglingen vom Cenjor und
pon Den Repetitoren begleitet, welde von ihm barum erjucht
ferben,

Art, XVL. Da der Pfirtner ved Athendums mit der Vol
sichung ver Befehle beauftragt ift, welde ihm die Profefjoren
und insbejondere der Genfor in Vegug auf dle Disciplin erthei-
fen, jo miiffen die Shiiler ihm viidfihtsooll begegnen und fidh
jeinen Aufforderungen und Begehren piinfilidy fiigen.

fapitel KI.

Religivye Pidten.

Art. XVIL An den Sonntagen, Donnerstagen und den ge-
feglichen Feiertagen wolbnen die Fatholijdhen Schiiler gemeinjhaft-
lih der Meffe bei, wolhin fie durdy BVermittlung des Seeljorgers
der Anftalt unter ver Aufficht ves Cenfors und der Repetitoren
gefiibet werben,

3ebn Minuten vor Dder fir bdie Meffe befiimmten Stunbde
miiffen die Schiifer in dem Athendum fein.

Sie geben au den Beil, Saframenten an ven Tagen, welde
Der Seelforger Der Anftalt im Cinverftdndnif mit dem Director
und tem Genfor ju beftimmen bat, ¥n venjelben Tagen swobhnen
fle audy tem Segen bei.
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Le censeur s’entend avec les régents de classe pour prendre
des mesutes & cet égard.

Art. XV. Il y a de temps en temps des promenades en commun.
Elles n’ont lieu qu'd des jours de congé.

Lorsque de telles promenades ont lieu, elles sont obligatoires
pour tous les éléves des classes qui sont désignées par le censeur
pour y prendre part, 3 moins qu'ils n’en aient éié dispeascs
par lut.

Les éléves sont accompagnés aux promenades par le censeur
et par les répétiteurs, qui en sont requis par lui.

Art. XVI. Le concierge de I’Athénée ayant mission d’exécuter
les ordres que lui dosnent les professeurs et en particulier e cen-
seur, en ce qui regarde la discipline, les éléves doivent le traiter
avec égard et défcrer ponctuellement A ses invitations et requisi-
tions.

CHAPITRE 1L

Devoirs religicux.

Art. XVIL. Les dimanches, les jeudis et les jours légalement
fériés, les éléves catholiques assistent en commun 3 la messe,
ou ils sont conduits par les soins de Paumdnier de I’établissement,
sous la surveillance du censeur et des répétiteurs.

Dix minutes avant I’heure fixée pour la messe, les éléves doivent
étre rendus & I’Athénée.

lls approchent des saints sacrements pendant Fannée, 3 des
jours i déterminer par I'auménier de I'élablissement, d’accord
avec le directeur et le censeur. Ces jours, ils assistent aussi
au salut.
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Die Sdfiler wohnen aud) den befden grofen Projeffionen,
pon denen bie eine in ber Octay 1. Lieb. Frauen und bdie anbere

am Frohnleidnamsfefte Statt findet, {owie Den Tebeums bei,
welde auf H6hern Befehl abgebalten werden.

Sie mwerben Dabei begleitet vyom Gorps der Profefforen und
von den Repetitoren,

Kapitel NTHN.

Bom Cenfor.

Urt. XVIIL, Da ver Genfor turd) das algemeine Reglement
berufen {ft, eine beftindige Aufficht iiber Ales gu fiben, was bdie
Disciplin, die Sitten und die Crziehung vder Sehiiler betrifft,
fo ftebt es Demfelben su, filr alle Fille, welde nicht in diefem
Ordnungs- und Disciplinav-Reglement vorgefehen find, folde vors
Liufige Mafregeln ju ergreifen, welde er bei diefer Gelegenfeit
im Jntereffe der Disciplin und der Sitten filr ndthig Halt,

3¢ nadypem der Fall ift, legt er dem Disciplinar-Rath cder
ber Confereny der Profefforen die Mafregeln, die er ju ergreifen
gendthigt gewefen ift, ju bem Swede vor, damit iber diefelben
unyersiiglidy eine Gntfdheidung getroffen twerde,

Urt. XIX. Der Cenfor Hat dle allgemeine Aufficht fiber Ddie
Gilentien. In diefem Puntte find feine Begichungen yum Divector
Der Anftalt, u den SKlaffenlehrern und den Repetitoren durd
Dag befondere Reglement iiber die Abhaltung der Silentien be-
{timmt.

Art. XX. Dem Cenfor ift ebenfalls vie Aufficht fiber vas Mo-
biliar der Unfalt anvertraut.

Ale Borfdlige, die er im Jntereffe diefes Dienfyweiges fiir
ndthig Balt, theilt ev dem Director jum Spwed der Borlage in
Der Profefioren-Confereny mit. Diefe Bhalt bl bdiejelben eine
Berathfdhlagung, teren Grgebnif vom Director dem General:
Upminiftrator ves Bffentlidhen Unterridtes, ober fo nadyvem ter
Fall i}, dem Curatorium eingejandt wird,
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Les dleves assistent égzalement aux deux grandes processions:
celle de 1’Octave de Notre-Dame et celle de la Féte-Dieu, et aux
Te-Deum chantés par ordre supérieur.

lls y sont accompagnés par le corps des professeurs et par les
répétiteurs.

CHAPITRE i1

Du Censeur.

Art. XVIII. Le censeur étant chargé par le réglement général
d’exercer une surveillance continue sur tout ce qui intéresse la
discipline, les maeurs et 'éducation des éléves, il lui appartient
de prendre pour tous les cas qui ne sout pas prévus au présent
réglement d’ordre intérieur et de discipline, telles mesures
provisoires qu’il juge momentanément nécessaires dans l'intérét
de la discipline et des mceurs.

Suivant le cas, il saisit, soit le conseil disciplinaire, soit Ia
conférence des professeurs des mesures provisoires qu’il a été
obligé de prendre, pour qu’une décision intervienne sans retard
au sujet de ces mémes mesures,

Art. XIX. Le censeur a la surveillance générale des silences.
Ses rapports & cet égard avec le Directeur de I’établissement,
avec les régents de classe et les répétiteurs sont déterminés
par le réglement spécial sur la tenue des silences.

Art. XX. Au censeur est également confiée la surveillance du
matériel de 1'Athénée.

11 communique au directeur, pour étre soumises 2 la conférence
des professeurs, toutes les propositions qu’il juge nécessaires dans
P'intérét de cette partie de son service; celle-ci en délibére et le
résultat de la délibération est transmis par le directeur d I'’Admi-
nistrateur-général de Vinstruction publique, ou suivant le cas,
3 la commission des curateurs.
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Art. XXL Sn allen anberen Fillen als dem, soelder im
Artitel 95 bed allgemeinen Reglements worgefeben ift, vertritt
pen Dirvector, wenn bdiefer verhindert ijt, ver Genjor; jedody
fann ber Director in befonderen Fillen cine von {hm gewiiflte
Perfon mit diefer Bertretung beauftragen.

Sapitel 1V.

Befendere FeicrlidhPeiten ded Athendums,

Nrt. XXII. Am erften Donnerftage jedes Halbjahres findet
eine aligemeine feievlicge Berjammiung aller Schiiler Statt,
welder alle Lehrer beiohnen. JIn diefen Berjanumiungen mwird
viejes Reglement vorgelefen,

Pm Gnde eined feden dDer Oret erften Biceteliabhre des Schul:
jabres findet eine alfgemeine Vertheilung der Plige Statt.

Bei diefen Feierlidgfeiten Tann die Commiffion der Curatoren
ben Vorfis fiibhren. ‘ _

Das Schulfahr mwird durch DHffentlidhe Priifungen und Odurdy
eine feierliche Preife-Vertheilung gejdloffen.

Das jibrliche Programm zeigt den Tag und bdie Reihenfolge
ber Bffentlichen Priifungen, fomwie den Tag der Preije-Bertheilung
an.

Art, 2.

Dicfes Reglement joll ausgefertigt werden an, bie Commifjion
per Guratoren ed Athendums, welde bie Voljiehung defielben
su diberwacen Haben, und an ven Herrn Divector diejer Anfalt,
weldher fiir bie Bolziehung deffelben ju jorgen Hat.

Der General-Adminifivator, Prafident
der Regicrung,

Willmar.
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Art. XXI. Dans tous les autres cas que celui préva & 1'art. 95
du réglement général, le censeur remplace le directeur en cas
d’empéchement, sauf au directeur & déléguer pour des cas donnés
une personne de son choix.

CHAPITRE 1V.
Solennités spéeiales de PAthénée.

Art. XXII. Le premier jeudi de chaque semestre il y a une
réunion générale solennelle, A laquelle assisteront tous les
membres du corps enseignant. Dans ces réunions il est donné
lecture du présent réglement.

A la fin de chacun des trois premiers trimestres de 1’année sco-
laire, il y a une distribution générale des places.

Ces solennités peuvent étre présidés par la commission des
curateurs,

I.’année scolaire est cloturée par des exercices publics et par
une distribution solennelle des prix.

Le programme annuel annonce le jour et I'ordre des exercices
publics aiasi que le jour de la disiribution des prix.

Art. 2.

Le présent réglement sera expédié a la commission des cura-
teurs de I'Aihénée, chargée d’en surveiller Yexécution, et 3 M. le
directeur de cet établissement, afin d’en assurer l’exécation.

L’Administrateur-général , Président du Gouvernement,

WILLMAR.

LUXEMBOURG, Imprimerie de Pierre Bauck.



